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Ulubun tum na némanen

Chant d'action de grdce, de louange en langue Banen - Mbam et Inoubou (Centre) et Yingui (Littoral)

Musique : Thomas Betekan Harm./Arr. Youngue babagnak Georges
Intro Soliste + Reprise du choeur
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59 5iéeme COUPLET
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Traduction :

REF : La louange, la gloire et la puissance / la grandeur / le commandement / la royauté... 1'appartiennent mon Seigneur d'&ternité
1. Tous les Hommes que tu as crée te louent, t'acclament. Regois ta louange mon Dieu d'éternité.

2. LEs animaux de toute la foret, les poissons de la mer, les oiseaux du ciel +'acclament / te louent / t'adorent / te magnifient.

3. Tu résides / tu habites au dessus des anges, toute la terre tremble (devant toi). regois toutes tes gloires, mon Dieu d'éternité.
4. Toute la terre tremble (devaant toi), tous les pays / toutes les nations / tous les royaumes frémissent (devant toi). Regois toutes
tes gloires.

5. C'est toi le vrai Saint, c'est toi le vrai / seul Seigneur. Regois toutes tes gloires, mon Seigneur d'éternité.

En BANEN, généralement la lettre "b" se prononce "p" . On prononcera plutdy "Ulupun tum na némanen pépaka pea /pia o a Yam'Isseluk
yé ponom. Sauf quelques exceptions : couplet 2 : Menyam(a) yé mbom(a) se lit tel quel le "b" se prononce "b", tout comme "na tunoni
tu mban (n barré) le "b" ici se lit "b"

La lettre "u" se prononce "ou". Le "n avec la barre au dessus" se prononce "ng". La syllabe "ea" peut se lire telle quelle ou "ia
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